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II. kötet. Budapest, 1887. április 3-án. 14. szám.

CmiIí a divat kedvéért.

Milyen ruhát parancsol, nagysád ?
A legdivatosabbat.
Tegyek vattát a karba, mellbe, hátba ? 

— A divat kedvéért.

Azért sem beszél többet.

Egy kisvárosi vendégfogadóba egy vasárnap dél­
előtt, midőn ott a helység intelligencziája épen 
sörözéssel volt elfoglalva, egy idegen tért be nagy 
fekete vizslájával s villásreggelit kért, melyet jó 
étvágygyal fogyasztani kezdett, mialatt a hű kutya 
lábainál telepedett le és kérő tekintetét gazdájára 
irányzá. Ez azonban nem sokat látszott a kutyára 
hederiteni.

— Nohát én semmit se kapok? — figyelmezteté a 
vendégek nem kis meglepetésére az idegent kutyája.

— No itt van. neked is ! — feleié az idegen plileg- 
matice egy darab csontot a kutya elé dobva s kényel­
mesen tovább falatozott.

— Csak csontot kapok ? — kérdé ismét a kutya, 
mire egv darab kenyeret is kapott.

— Köszönöm, — volt rá a felelet.
A társaság erre már az uj vendég köré csopor­

tosult és nem bírta csodálkozását elrejteni. Sőt egyik 
rögtön késznek nyilatkozott a kutyát megvenni.

Az idegen persze vonakodott, sőt határozottan 
megtagadta az eladást, a mi csak annál jobban 
ingerelte a körülte állókat a megvételre, úgy hogy 
a kutyára csakhamar erős liczitáczió keletkezett.

-— Meg ne próbálj eladni! — inté őt a kutya az 
asztal alól, amire még erősebben folyt az árverezés.

Végre az idegen engedett és a legtöbbet ígérőnek 
átengedte a kutyát.

— No már ezután azért se beszélek többet, 
mondá a kutya, eladatásán elkeseredve, a mit persze 
hűségesen meg is tartott, minthogy addig sem ő 
beszélt, hanem a gazdája volt hasbeszélő, a ki a jó 
vásár után odább állott hogy másik beszélő kutyát 
szerezzen magának.

X
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V pessimist«.
Pesti Miska 
Pessirnista.
Világunt a gondolat ja,
Minden verse ezt mutatja.
Le. a sírba vágyva-vágyik,
Ezt irja és mondja váltig.

Pesti Miska,
Pessiinista.
Újból tollat ragad íme,
Ez lesz az ő mestermíve :
Világbút és halál vágyat 
Nem feste még igy a bánat.

Pesti Miska 
Pessimista,
A mint éppen versét irja: 
«Szívsebemnek nincsen írja...»
Tinta frecscsen a szemébe,
S jajgat, sír, hogy már most vége.

Szili l<ii I.

A központi pályáiul varon.
I tus. Mikor megy az utolsó vonat Szol­

nok felé ?
Hordár. Ha addig vár, akkor beleőszül.

Hát te etted meg a tejfelemet ? ! Lám, lám. milyen

A r o in lőtt v I 1 á g .
(Igaz történet.)

krebesznyik Mikulásra rá parancsolt a felesége, hogy az összegyűlt túrót 
tejfelt vigye be a városba eladni. Elment lehat s a túrót el is adta. 

de a tejfel senkinek se kellett.Hazafelé menet gondolkozóba esik a jámbor, 
liogv mit tevő legyen? Ha hazaviszi a tejfelt pénz nélkül, akkor egy beli 
Pékéje és nyugalma oda van. Egyszerre csak felderül arcza és a közeli pálin­
kás bolt felé irányozza lépteit, hogy egy kis szíverősitőt szedjen magába.

így felkészülve bátran rohan a kész veszede­
lembe.

Azonban, szegény ember szándékát boldog 
Isten bírja. Amint a város végén levő Szt. Fló­
rián szoborhoz ért, elálmosodván a tejfeles kosa­
rat maga mellé tette, lefeküdt s röktön elnyomta 
az álom. Történt pedig, hogy néhány diák arra 
vette útját. Szeműkbe ötlött az alvó mellett 
levő kosár, s legott kiitták belőle a tejfelt, egy 
kevéssel azonban, mielőtt odább mentek volna, 
bekenték a szent Flórián száját.

A mint az atyafi felébredt s felvette a tejfeles 
kosarat, hogy haza menjen, feltűnt neki a kosár 
könnyűsége. Rémülten veszi észre, hogy a bögre 
üres. Villámló szemekkel néz maga körül s meg­
ütközve látja, hogy szent Flóriánnak tejfeles a 
szája. Elkeseredve cm elé fel hozzá szemét, s ily 
szavakra fakadt:

romlott a világ! Már a szentek is nyalakodnak!

Önérzet.

Asszony. No valahain kibújtál a korcsmából1 V
Férj. Az nem igaz! Nem bújtam ki. mert engem

/ ___
kilöktél.
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Magyar liazali.

Tinczér. Milyen csokoládét parancsol: feketét vagy 
sárgát?

1 ende;/. Se feketét, se sárgát! Nem vagyok én svarcz- 
gelb!

Szórakozottság.

Tanító. Hány utazást tett Columbus Amerikába ?
<if/crek. Négyet.
Tanító. Helyes. És melyik nta:<íxdv fedezte föl az 

ujvilágrészt ?

lMsznótoroii.

Del ffi (toásztuzva). Éljen kigyelmed is, Dani bácsi, ki 
gyeim ed is, Están, kigyelmed is, Pesta bá !

(íilun hó . Hát én, uramöcsém, ne éljek ?
Delhii. Kigyelmed majd később, a második fogásnál 

éljen.
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A bálteremből.

Introductio.

ír-rí a húrnak méla hangja,
Forrong mint méhraj a terein,
Háj lón keringenek a párok,
Suttogva halkan, csendesen.

Sándort a, szende kis Irénhez 
Vezette el jó csillaga,
Vizsgálja is műértő szemmel,
Hogy fest, de főkép a •—- papa.

Piano.
Abá! tanácsos hát az apja,

S elég csinos a kis leány,
Oh csak az a szemölcs ne nőtt vón 
Eppenség ott a homlokán !

<i Nagysád mi bájos ! . . . kék szemébe 
A legszebb csillagpár ragyog» . ..
S akarva-e vagy öntudatlan 
Megszorító a kis kacsót.

S a kis kacsó, habár remegve,
Viszontszorit gyöngédeden,
Oh mennyi édeset jelent ily 
Gyöngéd szorítás a kézén !

Forte.
Gazdag tehát s vén a tatuska 

És ő egyetlen egy gyerek,
Sok pénze is, meg annyi háza .. .
Fölséges ! háziúr leszek ! —

«Angyal! szeretlek véghetetlen,
Amint szeretni csak lehet,
Oh mondd, leánykám, édes üdvöm,
Szeretsz, szeretsz-e engemet ?«

Csattog a liúr . . . keringve, lejtve 
Tova repülnek sebtiben,
A bálterem édes zajába’
Belé vegyül egy halk «igen».

Fortissimo.
«Szeretsz tehát, én drága üdvöm,
Kezed enyémnek mondhatom ? . ..

Végső akkord . . . gördül a függöny - 
(I -Teriink papádhoz, angyalom !»

Kfftl Síhidor.

<* yennek. észjárás.
Meghalt a gazdag kereskedőnek kis leánykája, ki púpos 

volt. Halála után az utána maradt ruhácskákat oda aján­
dékozták a házmester leánykájának. Mikor a téli köpeny­
két fel próbálták neki, megeredtek a kis lány körívei.

- Miért sírsz, Nánika, he? - rival rá az apja.
Nekem nem kell a köpeny!
Es miért nem ?
Mert én nem akarok púpos lenni.
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Angolosan.

Goddam, móndá Mr. John, — mennyire hátra- 
vagyunk mi londoniak a newyorkiakhoz képest!

Már hogyan ? kórdé Mr. Henry.
— Lásd, ha belépsz egy amerikai üzletbe, vehetsz ot t 

mindent a világon; itt pedig kinevetnének, lm pástétomot 
kérnél a szappanosnál.

— Hát fogadjunk, hogy New-Yorkban sem kapni min­
dent.

— Fogadjunk száz fontba.
A két áuglins még az nap Amerikába utazott s New- 

Yorkba érkezve beléptek egy vegyes kereskedésbe. Diadal­
mas mosolylyal fordult a büszke angol a kereskedőhöz :

Kérek egy fehér elefántot.
Ah, nagyon sajnálom, hogy kilogyott épen ma! 

volt az udvarias válasz.
Mr. Henry megfizette a száz íontot s csak annyit jegy­

zett meg:
— Kár volt magadat annyira a íoliér színhez kötnöd.
— Hát nem volt elég zöld, amit kértem V

Nehéz választás.

lli’SE

Ugyan, fiacskám, mért nem mégy az iskolába vagy 
pedig haza?

Könnyű azt mondani ; de ha most az iskolába me­
gyek, megver a tanító úr, mert későn jöttem, ha pedig 
hazamegyek, akkor megver apám, mert iskolában nem 
voltam.

Névnapi ajándék.

1 >

Nos, feleség, nem veszesz észre semmit?
- Mit?
— Mindig pöröltél velem, hogy mért nem vágatom le 

már a hajamat, hát most levágattam a neved napjára.

Keplika.

,/ • u

A prómnrliák.

Tavit". Számlálj elő néhány aprómurhát !
'Dlnilr<íni). Kis borjú kis malavz, kis csikó . . .

Fiú tanulj, mer" megbuksz, s ki nem húz stzáz ökör se ! 
Máj’ kihúz száz bika '



Az ónixnál.

Uras ni', visszaküldte apám a részletfizetésre vett 
órát, mert kenik.

11 ja, barátom, az nagyon természetes, hogy az óra 
késik, inert a papa is késik a részletfizetéssel.

Kinek mi baja t

Fájdalomtelt, nehéz szívvel 
Kesereg egy szó}) leány, 
Köm től nedves sötét szeme. 
Hájon arcza halovány.
Mi epeszti szKecskéjét 
Mi okozza bánatát ?
Mennyi most a divatujság. 
Ks ő nem kap — uj ruhát.

Vén kisasszony ifjúságán 
Eltűnődik, elmerül,
Imádói emlékére 
Horns arcza földerül :
De elborul gyorsan ismét,
I .esz mogorva és sötét: 
Hányán vágytak a s:ivére, 
S egy sem kérte meg kezét.

Klubban a férj gondüzöül 
Újságot vesz kezébe, 
Egészségügyi jelentés 
Ütlik épen szemébe.

KINEK MI BAJA. 161
Elolvasván földhöz vágja 
S nagy dühösen igv beszél:
«Mennyi, mennyi haláleset,
S vén anyósom még is él !»

Viszi szélvész zúgó szárnyon 
Hús poéta sóhaját:
«Nem érdemes rám a nemzet,
Nem érdemes — a világ!
Sebzett vadként dúl a lelkem,
Tehetetlen haragja . ..
Mennyi dalt zengtem — hiába,
Nincsen, a ki — kiadja.»

Mondjam? vagy ne mondjam? nékem 
Szintén nagy a panaszom,
Keblembe nyilallik gyakran 
Egy keserű fájdalom :
Meg-megígéz egy-egy szempár,
Kaczér, méla, epedő . ..
Mennyi szép lány van itt Pesten,
S hozzám mégis egy se jő!

Kiró előtt.
Bírd (vádlotthoz). Volt-e már büntetve?

I ádlott. Igen.
Hini S mennyi időre ?
Vádlott. Csak egy napra, mert mindjárt másnap meg­

szöktem.

A jóliir kedvéért.

Mért hozol te egy nap fiz korcsmából is sört?
A gazdám rendeli igv, hogy ne tudják az emberek, 

mennyit iszik.

•'„•‘WTfi, kj(l,,
yo Uubs'íU uislv.4-
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Sorházban Modern hölgy.

IHnczcr. Ist gefällig ?
Vénáén. Dehogy félig, megiszom én még egy tele pohárral is!

mi.

•nrs

Francziánl tudsz beszélni, 
Zongorázol szépen,
Bélyegnyelvet, közt yünyel vet. 
Mind úgy tudod épen.

Fővárosban végig jártál ^ 
Számos iskolákat,
Rousseaut, Kantot és Spinózát 
Könyv nélkül czitálod.

Be ha férjed hazajőve 
Az ebédet kéri,
Szegény ember üres hassal 
Csak az eget nézi.

Irr Frr.

Linguistik«.

Melyik a legszebb nyelv V 
—- A disznónyelv.
- S a legcsunyább ?

Az anyós nyelve.
A legjobb ?
A náczolt marhanvelv.L

— A legroszabb ?
A melyik éjfél után szól.

j-cr.-N

A kaszárnyából. Ritka ajándék.

Ezredtrombitás. Trombitás SzuHa, mondja meg nekem, 
mit fújna, ha megérkeznék a gyeuyerális V

Trombitás Szitán. Kétszer fújnék abrakolást, azután 
meg a gyenyerálmarsot.

Holnap imádottamnak születése napja lesz. Taná 
csői jón nekem, kedves barátom, mivel lepjem meg.' Sze­
retnék neki valami értékest, valami ritkaságot ajándé­

kozni.
Úgy? valami ritkaságot akar neki adni ? No hát 

küldjön neki nehány szálat - fürtéiből!



Minta háza* élet.
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Ilon, milyen fejéket fogsz viselni a holnapi bálon?
Még nem tudom, attól függ, melyik fog férjemnek legkevésbbé 

tetszeni, majd azt választom.

Két havi hadgyakorlat.
Berukkoláskor.
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(a kövér mészárosra és a sovány néptanítóra mutatva). Őrmester 
arga, van magának szeme? Azonnal cseréltessen ezekkel 

ruhát !

KÉT HAVI HADGYAKORLAT. 

Egy hónap múlva.
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Mészáros (lesoványodva). Tyhű terringette, 
megint béka !

Néptanító. Ugyan, édes kolléga, mondtam én 
már, hogy itt nem fog pisztrángot ínyencz ét­
vágya kielégítésére, jöjjön, van még a maga 
profunkból egy kevés . . . jaj be jó ! Ilyen jót 
még oda haza sem ettem !

Hazabocsátáskor.

V XVx
Mészáros. Ejnye, tanító úr, de meghízott!
Néptanító. Hja, a rendes étel! —- Nem cserél­

nénk ruhát ?

Vastag hör.
Kíncsji. Azt hiszem, kedves Leopoldine, 

hogy ha ön valamelyik czirkuszban mint mű­
lovarnő lépne fel vízilovon ülve, többre vinné, 
mint most a színpadon.

Színésznő. Hiábavaló minden fáradsága, hogy 
engem felbosszantson, mert az ön csipkedéseit 
olv kevéssé érzem, mint a víziló a tííszúrásokat.

i ízle then.
Hogy adja ezt a czilindert ?
Ahogy tetszik, akár dobozzal, akár a nélkül.

18
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Végzeten hibaA kis kivaiiesi.
Próba írást készítettek a nebulók vizsgám.
Pali (rémülten). Jaj tanító úr, az utolsó szónál elrontot 

tani a korrektámat.
Tanító. Hogy hogy ?
Pali. Hát úgy, hogy hör helyett bort irtain.

A kasztó fa humor.
/ 'inn’sz. Van-e még valami kívánsága a kivégzés előtt V 
bilit élt. Igenis van. Ha meghal az anyósom, ne temes­

sék mellém

Fen yegetes.

tetős?

Nézze csak, Kálmán, mit vásároltam tegnap !
- Egy hollót! ? Aztán mi czélhól ?

Többször hallottam, hogy a hollók háromszáz évig 
is elélnek. Meg akarok tehát róla győződni, vájjon igaz-e 0

Fellett beesnie!

Miről gondolkozol, 
erka ?
— Arról, hogy ha a 

kis borjúnkat Torkának 
kereszteljük, nem fog-e 
majd szégyent hozni a 
fejemre ?

Már hogy hozhatna az szégyent a te fejedre?
Hát úgy, hogy kevés tejet ad. -

(iff Óh Hisz ar< 'sz. Mivel szolgálhatok ?
Kocsin. Kérek ö krajczárért- bajusz])odrőt.
<ii/ógt/szercsz. Ugyan az isten áldja meg, hogy zavar­

hatja ki ilyesmiért az embert éji nyugalmából?
Kocsin. No csak ne gorombáskodjék az úr, mert mind 

járt más patikába megyek !

Nyelvtani órán.
Tanító. Péter, ha azt mondom : «apád a templomba 

ment», mi ez ?
Péter. 1 lazta/sati, mert az én apám nem jár templomba, 

csak a korcsmába.

Vendéglőben.
Woidéij. Korcsmáros, vörös bort!
Korcsmíros. Vörös bor . . . az épen elfogyott, de ha tet­

szik várni egy pár perczig, azonnal csinálhatok.

U '
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A szerelem csak hosszabb vagy rövidebb ideig tartó 
átmenet egyik közönyből a másikba.
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Legbizonyosabb az, hogy semmi sem bizonyos.

Mélyséjjes lilozólia.

Kiárverezték a somogymegyei molnárt malmából a min­
denéből.

Hát már most hogy lészen ? — kérdé a károsultat 
egy résztvevő molnár barátja.

Valahogy csak lészen, — feleié amaz, mivelhogy 
még sohasem volt úgy, hogy valahogy ne lett volna!

Hu szidalom.

•János, nézd csak meg, melyik gazembernek a ku­
tyája vonit annyira odakunn ?

Jelentem alássan, a Nagyságod vadászkutyája.

Vendéglőben.

Vendá/. Vendéglős, adjon mindenikünknek egy-egy 
adag sült tököt!

Vi’udcqh'tS (elsiet, de út közben elfelejti, hogy hányán van­
nak az asztalnál, visszamegy és miiulenikre ujjal mutatva, össze- 
s/.amláljá őket). Egy, kettő, három, négy öt, hat $iilt löli.

A gyermek szobából.

Bt'In'. Mama, találja ki, hány fogam van V Nem tudja? 
Iliit dl, mert egy kiesett.

. I jin. Édes fiam, csak *J!I fogad van, mert a. két bölese- 
ég fogad csak akkor nő ki, ha majd nagy leszosz.

Bi lit1. I gv-e, papa, azok a fogak azok, a melyek nálad 
már kiestek ?

105
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Kolozsvár, Wawra. A félre­
értett rektor némi módosí­
tással megérdemelné a köz­
lést, de ilynemű dolgozatokkal 
jó időre el vagyunk látva. —- 
Trom-Péter. Interpellácziójára 
vonatkozólag tudatjuk, hogy 

hosszas elbeszélések közlését csak ritka kivételképen tűri meg 
lapunk szűkre szabott terjedelme. Ezért nem biztathatjuk, 
hogy beszélye egyhamar meglátja a nyomdafestéket s szívesen 
kicserélnek egy rövidebbel. A névmagyarosításról szólókat annak
idején már közölte volt Istók szomszéd, a két rövidebb jön. — 
Budapest, H. B. Mindkettő felveszi verseit, ha tárgyuk vidám és nem 
ócska s terjedelme sem hosszabb, sem rövidebb, mint a mennyi 
éppen szükséges, — szóval ha ellentétjei a most beküldőitek­
nek. Artemys. Terringettét! Mennyi káplár-szólás s mennyi 
rominiszczenczia Petőfiből! — Budapest, G. J. Bizony bölcsen 
cselekszik, aki hallgat, ha újat nem tud mondani. Váltig sajnálja 
Istók, hogy a jövőbe nem látott, különben nem mesélte volna 
el kilencz évvel ezelőtt az ön versét prózában. Az egyik adoma 
közölhető. —- Vácz, A—r. A «Szép kasszirlány» azóta, hogy elö- 

í szőr megfordult nálunk, mit sem változott, a mi előnyére vált 
volna, legföljebb, hogy húsz versszakkal öregbedett, pedig mér­
tékünket már első ízben is túlhaladta. Kolozsvár, X—y. Mind­
kettő Petőfinek gyönge visszhangja. — Pécs, M—r. Fordításokat, 
ha még oly jók is, mikor eredetiekkel is bőven rendelkezünk, 
nem vehetünk tekintetbe. — Székesfehérvár, K, J. Az utókülde­
ményt megkaptuk s piktorunkhoz juttattuk. Eudapest, M.
Bövidobbre vonva mielőbb elmondjuk. — Párád, I. Gy. Mindkét 
adoma jó, egy sem uj A vers uj, de nem is két-, hanem egyér­
telmű. D i. Tizenötből öt se, s az is csak a humor szóda*
frocese. — Budapest. Sz. M, Kettő jön, a többi csak jött. — 
V ti. Minél kisebb, annál csipősobb. — Vén dádé. A történet se 
nem uj, se nem valószínű, a kép nem egészen tehetségtelen, de 
egészen gyakorlatlan dilettáns kezére vall. — Losoncz, Sz. A. 
Nem rosszabb, csak hosszabb mint kellene. Vaiszló, L V,
Köszönettel vettük s mihelyt hosszabb dolgozatokra terünk lesz, 
közzé tesz szűk az ügyesen előadott esetet, de még akkor is rövi­
debben. - Budapest, A. E, A hosszúbbat azon fris melegen feltá­
laltuk, az apróbbakból is nemsokára követi az egyik. — 41.-Sziget, 
N i. Viszont üdvözlet és köszönet a jóizii adomákért. — Kör- 
möczhánya, A —r. A kántor élete jól indul, de sovány tárgy a 
feldolgozásra. Az apróság nem újság. Budapest, L—cs. Lapunk 
iránya a legszigorúbb tárgylagosságot követeli s csak általános 
érdekű czikkek közlését engedi meg. Dupla ok a nem közlésre. — 
Több kéziratról a jövő számban.

A'vvvtő fvjíh.
A mig eleven vöt, 
Kuruez egy legény vöt, 
De mióta meghót: 
Különb nála — ryy tót.

Hogy a földön örömet találjunk, szükséges mindenekelőtt, 
hogy 11 iestet jólérzet liasva át, a mit egészségnek nevezünk s 
melyet csak a beteg tud eléggé méltányolni; igy ir egy évek óta 
szenvedő idegbeteg. Leonhardt 11., ki Elsassban hivatalnok : Az 
ön Eleterősitö italának jótékony hatása van, mert mióta hasz­
nálom, egy előttem azelőtt ismeretlen jólérzet hat át.

Valódi minőségben csak védjegygyei (kereszt horoggal) Va üveg 
Irt o. é.. 1 1 üveg 8 írt, kettős iiveg (í fit 50 kr. a főraktár­

ban Schulz M. hannoveri gyógyszerésznél és a hirdetéseink közt 
felsorolt raktárakban kapható.

tulajdonos: Bahóti Lajos.
Szerkesztik: Buctolc Lajos cs Bnvoti Lajos

Franklin -Társulat könyvnyomdája.
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Nyílt-tér.

matton^

legtisztább égyényei

smMti-w
legjobb asztali- és üdítő ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

Milttoili Henrik, Karlsbad és Budapest.

"THE GRESHAM"
etet biztosító - társaság Lón dón ba n.

Magyarországi fiók: Ausztriai fiók:
Budapest,Fér. József-tér fi, Béos, Gisellastrasse 1. sz.

a társaság házában. a társaság házában.

18,558,201.15

A társaság vagyona — --- — _ - ,rk 1)4,408,165.62
Kvi bevétel biztosítások és kamatból 188(i. június
80-án__ — — *

Kifizetések biztosítási és járadéki szerződések s 
visszavásárlások stb. után a társaság fennállása 
óta (1848) több mint. ... --- - — * 177,016,462.50

A legutóbbi tizenkét hónapos üzleti idő alatt a
társaságnál —- — - — --- - * 61,581,075.

értékig nyujlátták be ajánlatok, miáltal a táisuKil 
fennállása óla benyújtott ajánlatok összértéke « 1,452,748,304.58
értékre megy. _ Tervezetek és minden közelebbi felvilágosítások
az oszt rák-magyar birodalom minden nagyobb városában az ügy­
nök urak és a magyar és osztrák fiókok által adatnak.

Betörés ellen biztos és tüzmentes

PÉNZSZEKRÉNYEK
csinos kisebb és nagyobb

KASSETTÁK
(ajándékoknak igen ajánllialtó) leszállított ára­

kon részletfizetések mellett is adatnak el.
Képes árjegyzékek bérmentve.

Budapest, Gizella-tér 6, Harminczad-utcza sarkait.

(s)üC

Legjobb asztali- és üditő-ital.

Hazánk legkedveltebb
savanyuvize

A MOHAI

mely nemcsak a polgári körökben kedvelt, de utat 
tört magának a felsőbb és legfelsőbb körökben is.

O fensege .Józsd’ i'öli £>*.
•■i <> (elségo ]>I Ilii ír szerb lt ir;i ly

asztalán rendes italul szolgál.
Konstantinápolyban, Alexandriában legközelebb 

Fiúméban in ép úgy mint hazánkban általánosan a ko­
lera megbetegedés ellen praeservativ gyógyszernek bizo­
nyult. — l 'ri.ss tnl t rshr ll az nrszái/ in halra </.'/'>'/'/.szer- 
I ti ralin a, J ti sze tl,e res/teil < -V hr n s re mbi/l n jitien l.a/i/ialn

ORSZÁGOS FŐRAKTÁR

ÉDESKUTY L.
ni. /,•. rs szerb udv, ásváni/riz- 
száll Hónál Hgest, törzsi bet-fr r } .QKo

Borral használva kiterjedt kedveltségnek örvend

FORRÁS

y

Calderoni és Társa
BÚD A PEST,

lát szer raktár váczi- II mii- és tanszerraktár 
s Deák-utcza sarkán, 11 kis hid-uteza 8. sz. a.
ajánlanak a legnagyobb választékban és igen jutányos 
arakon legújabb szerkéz, szem á eet/el;el, orresiptrto- 
f/et, színház- átázó- s tátin rí lát esnerhet, ,in e rniil - 
lei/s n h/merol.et, Itizm alatti es / a eiftih timernheí, stb.

Képes árjegyzékek kivan, 
bérmentve megküldetnek.

3

a
CD

KELETI sérvkötő.
Mei/ a lef/elh a a j/at/ollalib se reel is k i I milliósa 

ellen védi. (-) /.eV f'elráltható /lelottiietil e's 
se'rri'e'tliírel ellálva, mely a sérvet és a sérvkötőt 
is izzadas ellen védi, mi miit/ szárazon, tisztán 

e'/iea tart/a. Kgyuldalu 0 írttól 1U Írtig, ket­
tős 12 Írttól 18 frtig.

Suspensorium (helyretartó).
Minden férfinak ajánlatos, lovaglóknak és 
sokat járóknak okvetlen szükséges. Szövött 
fit) kilót 1 fit 60-ig. Szarvasbőr frt 1.60-tól 

2 frt 80-ig. Vuleaniz.iruzoU 
kautsukból (vízid.) 3 frt. 
Mindennemű gumtni és toll 
sérv Kötők, belegápolóesz 

közök,
</amm i-haluli lei/i ssi i/el:
raláili I rá ne-, in lies:erei

( I' raise real i res ) stb.

c szakba vágó műszerek 
mindig készletben vannak

>° O t- = w’-
V ^ íz
í p 7(D •*'* ^

- r. _u3 o> — 7; tL -

a.ií£ s-J 

2

•0) c 
g ~ 5u jjí ~*
£ y
O íL;■p **- v*tí <y
E

%

Megrendeléseket pontosan teljesít

KELETI J. ö felsége által szab. sérvkölész es
ortopíldiai műszerész Budapest, 
koronalierczeg(uri)-utca 17.

lTngvár : Vj-U'r V. sz J
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az IIUrambatyám» valamint 
minden bel- és külföldi hírlap 

számára felvesz

Schwarz Gyula
hirdetési irodája

Budapest, Váczi utcza 11.

f >gal mazás és csoportosítás 
1 leghatásosabb alakban. — 

'■ ölvilágositások a bármely 
cetben legalkalmasabb la­

pokról es költségtervezetek 
a legkészségesebben adatnak

i t.v uS *

ÍSf*ü *"*»

\ |Ä •

AhipitUitoH ts+'í.

Rum bold B.
Budapesten, Muzeum-körút 29, sz,

Gyár: Eszterházy-utcza 6.

-o

05

.CD Ch—I

Zászlók felirattal drbja 40 krtól 
Jelvények 1000 darab 5 írttól

Részletes árjegyzékek bér mentve.

21 óra alatt bármily meny- 
nyiség készülhet.

’távirati czim: Rumbold Budapest.
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1-2 billentyűvel, igen finom hangok­
kal, melyek a szipkába való könnyű 
behívás által működnek. Igen ajánl­
ható mindenkinek kicsinynek és nagy­
nak egyaránt alkalmas. Zongora kísé­
retre használható. Igen kellemes mu­
lattató eszköz. Ára 2 írt. Szétküldés 

utánvétel mellett.

STERNBERG ÁRMIN
hangszergyára Budapesten, 

kerepesi-ut 36-ik szám, a Rókus- 
kórházzal szemben.

A

Legolcsóbb újság a magyar nép számára
egész évre csak 2 forint

képes néplap
Megjelen minden vasárnap,

mulattató és tanulságos tartalommal, s a hazai és külföldi politikát tárgyaló rendes rovattal.
A Képes Néplap előfizetőinek a lap rendes tartalmán kívül minden évben külön mellék­
letül egy szép nagy képpel szolgálunk, mely keretbe foglalva a szobák falát ékesítheti.
A Képes Néplap“ a „Világkrónikáival együtt: egész évre 4 frt, felevre 
2 frt. negyedévre 1 frt. Csupán a „Képes Néplap“: egész ©vre 2 frt, felevre 1 frt.
Előfizethetni postán, a Képes Néplap kiadó-lnvatalához, Budapest, egyetem-utcza 
4. sz. czimzett postautal vány nyal, mely 5 krért minden postahivatalnál készén kapható.

A t. gyűjtőknek egyszerre beküldött 10 előfizető után egy ingyen-példanynyal szolgálunk.

VILÁGKRÓNIKA
képes heti közlöny,

a Néplapéhoz hasonló alakban és terjedelemben hetenként egy ivén számos képpel s 
gondosan megválogatott közleményekkel jelen meg. melyek mellett nagyobb elbeszélé­
seket s regényeket is nyújt olvasóinak, a világirodalom legérdekesebb termékeiből vá-

logagatva s számos képpel is ellátva.
Budapest egyetem-utcza 4. sz. alatt levő hírlapkiadó-hivatalunkban, ugyanott, 

a hol a Képes Néplap is megjelen, lehet megrendelni a

VASÁRNAPI ÚJSÁG ÉS POLITIKAI ÚJDONSÁGOK
nagyobb terjedelmű hetilapjainkat

Í8 melyek közül a «Vasárnapi Újság, két ivén, szépirodalmi és ismeretterjesztő tartalomma 1 
s számos eredeti képpel illusztrálva, a «Politikai Újdonságok» pedig l*-2 íven a heti ese - 
menyek teljes és hű összeállításával jelen meg, s mindkét lap ezenkívül rendkívüli mellék­
letekkel is van bővítve. — Előfizetési árak évnegyedre: a «Vasárnapi Újság» 2 forint ; 
a «Politikai Újdonságok» 1 frt 50 kr.; a Vasárnapi Újság» és «Politikai Újdon­
ságok» együtt 3 forint. — E lapok előfizetői a «Világkrónikát* évnegyedre 50 kr.

pótdijjal rendelhetik meg.

Valódi csak ezen 
védjegygyei.

Dr. LIEBER tanár

ifleg-erOsitögyógyitala J
bármely, még a legmakacsabb 
idegbajoknak tartós, gyökeres 
és biztos gyógyítására. Minden 
gySmreségi állapotok, sápkór, szív- 
szorongás, fejfájás, fejkSszvény, 
szivdoliogás, gyoinorliaj, emésztési 
zavarok stb. tartós meggyógyi- 
tása. A

Az ideg-erösitö gyógyital, mind 
az 5 világrész legnemesebb 
növényeiből, az orvosi tudo­
mány legújabb tapasztalatai 
alapján egy elsőrangú szakte­
kintély által összealkottatva, 
ennek következtében teljes 
biztosítékot is nyújt a fentebbi 
bajok megszüntetése tekin­
tetében. Minden bővebb tudni­
valót elmond a minden üveghez 
mellékelt körlevél. Ara '/» 
üvegnek 2 frt, egész üveg 
3 frt 50 kr., a díj beküldése 
vagy utánvét mellett. * 
Főraktár: Fanta Miksa gyogysz. 
Gyógyszertár az egyszarvúhoz 

Prágában.
Raktárak köv. gyógyszertárakban:1 
Török .1 . Moldováuyi, Szöllőssy 
István, Egressi R. özv., Pillich F.
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